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pitovanje do Stanidava in naza), ona dsa s poinim -
stom do Nadworpe in oaraj. Racen tega sem imel e
legitimacijo, na-ejeno na policiji, ki je potrjevala iden-
titeto osebe.s

G. Lint je pokazal legitimacijo & futografijo, Fi je
imels pa pasprotol strani potrddo in kot oafeloik poli-
cije je bil podpisan — Stanislay Tauer, upokojeni poli-
c.ulkl komisar.

»Torej je res Tausr policijski direktor?«

+Takoj po ruski invasiji je dobil direkeijo, v re-
soici pa ima vio oblast v mestu sgradonadeiniks (mestai
natelnik).

+Ali ¢ vam je slabo godilofe

+Ne morem se poitobevati. Igral sem cel Zas v
»Casino de Parise, ki jo imel wse predstave razprodane,
Eisir dobro sem zaslpnl, Ne morem todi redi, da bi me
kdo preganjal ali pa kak oaéin delsl sitnostl.e

sZaka) pa ste ubedalifs

vDo 2, povembra, kot sem fe povedal, so hile
raznere mosne, doe ., 7. in 8. novembra smo bili pn&ll
velikega premikanjs wvojak in obrasi Moskalov so bili
taki, da za pes ni bilo nobenega deoma, da Rusi ie
resno rafumajo §  verjetnostje sopeinega poraza pred
Preemyslom in & tem, kar temu sledy, @ opustitvijo
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Cesar Yiljem na fronti.

Nemdki listi posnemsjo is fastnifkibh pisem
nasledoje ranimive podatke o obiskih cesars
Yiljema na fronti in njegovem obdevanjo = vojaki:

Ob 10. ari ne je briojavilo geoeralno
poveljstro :  Velitanstvo s je ravnokar odpeljalo. *

Capico na glavo, sabljo kiog pasn, rokovice.
Naj li vzamem ¢elado? Ne, saj pride cesar po-
gledat svoje vojake na bojnem poljo. Gremo na
dvoridle in jas saklidem ljodem: , pridal®
Zatndeni obrasi,

Ze jo slitati avtomobile. Zapeljsjo na dvo-
ribfe, Iz drogega stopi naé najvidji vojni gospod.
Polkovnik jo stopil k avtomobiln, jaz na leve
#a njim. Poveljajodi general predstavi polkovnika
ki pods porotilo. Velilansivo mo stisne roko.
Pogled poveljujofega SBtopim korak nlpn{. «FPo-
boénik poroénik G * Cesar todi meni krepko

stispe roko, Potem opazi Velilsostvo pa pole

il o

kovnikovibh praih felezni krifec | razreda: Se-
oo fentitam !

Sedaj pelje polkovnik N;. Velilanstve po
dvorittn. Pridemo mimo raglitno saposlenih ljadi:
eni snatijo konje, drogi kohsjo, teetji krpajo,
obleko. ,Dobro jotro, ljodje!® — _Dobro jotro
Vaie Velitanstvo!®

Napotimo se k malemn vojafkemn pokopa-
libén v ozadju. Deset grobov je, en Aoglef, on. . .
in na# tovarié poroimk Schultze. Polkovnik pri-
povedoje cesarju o njegovi junafki smrti,

Velitanstvo opazi cvetice v moji roki, ki
sam imal ripnlrlqnlnn LJBodi te cvetice name-
njens meni? ,Zapovedujte, Vaie WVelitanstvol®
In podal sem mu cvetlice, Vzel jih jo — vejico
vrtnic in rdee astie — in jih polodil na grob.
«DBrzojavite to njegovim starfem®, je dostavil.
To je storil cesar, najmogodnejdi in najvzvile-
nejii vojni gospod, enemu svojih padlih junakov
v prednji érti.

Potem gremo naeaj. Jaz prinesem najdene
sovraine granate in jadra imstrelkov. Cesar ai
vee ogleds. Pctem gre k 5. stotniji nale rezer-
ve v oddelkn.

.No, otroci, zelo me vessli, da vas vidim
v ognju. Vad polk je wvojo stvar dobro nepravil,
kakor o svojih Markoveib todi drogege prida-

oval nisem. Sedaj pa #e prosim, da ne popo-
stite, dokler £ onim-le tamkaj niste opravili. 2

Bogom otreci!® (Njegova bessda se je izpolnila
Vaily jo nad)
Potsm opazi musketirjs Maczmireks z e

leznim krifcem in klite pred se.

g oy i srtilie bil
. i smo ofiti artiljerijo, pa jo bi
jarek, wodni jarek. Tedsj sem v poln
mri-kwl vanj in priviekel na to stran en
" Bil je to 15 metrov biroki kanal pri Land-

recinsn. val ga je in privlekel na to stran
umihh.l“&uhor::-nnww;'
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min od &rapnela v desno bedro.*

«No, to v resnici ni lep apomin,* pravi ce-
sar. — A kaj pa ti je na glavi ?*

«Velitanstro, to so sledovi krogel is pulk.
Eno sem dobil v teme, drugo pa v lice.*
o, Cesar 6 jo nasmehnil in potem vpradal vo-
juka:
+Voega vkap ui dobil dra krogli v glaro.
Sedaj sa gotovo veseli, da se bol mogel vrniti
domov. Od kod pa si ?*

«lz Notimberka, Velifansivo. Tods domov

#8 nodem vrniti. Preje moram & Francosom po-
! wroiti dolg sa te spomine.*

LDobro, moj sin. Vidim, da je oa tvojib
praih 8e prostora za odlikovanje * Tedaj je ce-
war namignil svojemn adjutanto, ki ma je podal
&rn tok, iz katerega je cesar putegnil majhen
kriec. ga vojukn pripel na prsi in rekel

«To pot dob's krikee [ razreda. Lepo sa
pozdravi, moj dragi, in potem poravnej arcje
ratone & Francozi.®

Nato je cesar #el dalje med ranjenci in
vojaki.
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8t. 1517/309.
Razdirjeni odbor filijalnega

drudtva Ptuj deZelnega in fenskega
pomoZnega drudtva ,Rdefega
kriZa* napravil je v svoji seji
dne 14, decembra sklep, da v tukaj-
Snih bolnidnicah nahajajode se ran-
jence, potem pa tudi, v kolikor
dovolijo ta sredstva vse k vojadki
;gjhnl sluzbi pq:ldeuua v Ptulj_u se
voj razveseli sz
b.mm darili.
Darila v to svrho v denarju,
. koko#i,

pisarni krifa (mestni
¥

urad) v to

do 22 i obl:. :r.ijm*m

o Bo vedkrat ali slifal praviti,
akriva v i pod sadnim drevjem nebroj rasnib
saduoib v:lt. ki dakajo fremena,
da tlesejo r drevesno krono, ds bi se
tam nadrli. Ti dkodljivei toraj upm-mn sime
bres zavetjs ali na prostem, zalo pa jih lahko
u&ﬂl.hn?amuuﬁo-ﬂtpnddm’jm posimi
prekopad. semlje epravis nam-
red nekaters vee na gemeljako poreding,
kjer jih saloti mraz, nakar poszebejo, druge pa
poiine g T slomg i
. i 5 ino
prerijejo na povrijs, nmn': oi ved velika

omogodid pristop srakn in  dedevnici-
lnrln'?d do hnteninpin semeljukih Tll.lml. Ka-
kor wved, pebujeta mras in viags razkroj
smelpkr'lr-::riu oziroma spreminjeta tedko
raztopae rediloe snovi v lahko rastopne, ki de-
spejo potem v pri-d drévesnim koreninam ogiro-
ma drevjn. Pod drevjem, rastolim v travi, pre
kopsj semljo vaaj ®a dobro lopato globoko in
wicer od debls do kje, do kodar segs drevesna
krona. Med prekopavanjem obralaj semljo tako,




